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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 630/2013
2013 m. birzelio 28 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio
tam tikry uZkreiamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo

taisykles, priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzeés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001 (1), nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles, ypa¢ i jo 23 straipsnio pirma
pastraipg,

kadangi:
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Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 nustatytos galvijy, aviy ir
ozky uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE)
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Jis
taikomas gyvy gyviiny auginimui ir gyvininiy produkty
gamybai, jy pateikimui rinkai, o tam tikrais specialiais
atvejais — jy eksportui;

2011 m. sausio 19 d. Europos maisto saugos tarnyba
(EMST) paskelbé nuomong, parengta kartu su Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centru (ELPKC), apie bet
kokias galimas epidemiologines ar molekulines sasajas
tarp gyviny ir Zmoniy USE (toliau — bendra EMST ir
ELPKC nuomoné) (). Bendroje EMST ir ECDC nuomo-
néje EMST ir ECDC patvirtino atipiniy galvijy spongifor-
minés encefalopatijos (GSE) formy nustatymg ir nurodé
klasikinés GSE, L tipo atipinés GSE ir H tipo atipinés GSE
formy skirtumus. Todél tikslinga jrasyti klasikiniy ir
atipiniy GSE atvejy apibréztis | Reglamento (EB) Nr.
999/2001 I prieda;

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 III priedo A skyriaus I
dalyje nustatytos GSE stebésenos taisyklés, taikomos dél
galvijy, paskersty Zmonéms vartoti. Jose nurodomi gyvi-
nai, paskersti pagal ,skerdimg, susidarius nepaprastai
padéciai®, kaip apibrézta 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos
direktyvos  64[433[/EEB  dél sveikatos reikalavimy,
taikomy gaminant ir pateikiant j rinkg $vieziag meésa (%)
2 straipsnio n punkte. Ta direktyva buvo panaikinta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (*).
Dél to atsirado teisinio netikrumo ir sumazéjo gyviny,
kurie turéty bati istirti, tyrimy. Todél biatina aiskiai
apibréZti padéti, kai gyviinai turi biti nedelsiant paskersti,
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pagal GSE stebésenos taisykles, taikomas dél paskersty
Zmonéms vartoti pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001
Il priedg galvijy;

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 III priedo A skyriaus II
dalyje nustatytos taisyklés dél aviy ir ozky stebésenos.
Valstybiy nariy parengtose atrajotojy stebésenos ir
tyrimy, siekiant nustatyti, ar néra uzkre¢iamosios spon-
giforminés encefalopatijos (USE) pasireiskimo Sajungoje
metinése ataskaitose pastaraisiais metais parodyta, kad
aviy ir ozky, kurios nebuvo paskerstos Zmonéms vartoti,
tyrimas paprastai yra veiksmingesnis siekiant nustatyti
USE atvejus nei gyviiny, paskersty Zmonéms vartoti, tyri-
mas. Todél valstybéms naréms turéty bati suteikta
daugiau lankstumo, kad jos nedidelj skai¢iy tyrimy,
kuriy reikalaujama pagal t3 prieds, sutelkty tose
subpopuliacijose, kuriose yra didesné tikimybé nustatyti
tokius atvejus;

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priede nustatytos
likvidavimo priemonés, kurios turi bati taikomos patvir-
tinus galvijy, aviy ir ozky USE atvejus bei batiniausi
veisimo programos, skirtos didinti aviy atsparuma USE,
reikalavimai. Tas priedas buvo i§ dalies pakeistas keleta
karty, taip pat ir Komisijos reglamentais (EB) Nr.
727/2007 () ir (EB) Nr. 746/2008 (9);

2007 m. liepos 17 d. byloje T-257/07 Pranciizija iskélé
byla Komisijai Bendrajame teisme, praSydama sustabdyti
Reglamento (EB) Nr. 7272007 priedo 3 punkto taikyma
tiek, kiek tai susije su 2.3 punkto b papunkdio iii jtrau-
kos, 2.3 punkto d papunk¢io ir 4 punkto jraSymu |
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo A skyriy,
arba visai panaikinti ta reglamentg. Pranciizijos teigimu,
Sie punktai leisty taikyti ne tokias grieztas priezitros ir
likvidavimo priemones nei anks¢iau nustatytosios dél
aviy ir ozky. 2007 m. rugséjo 28 d. potvarkiu (7) Teismas
$iy nuostaty taikyma laikinai sustabdé, kol bus priimtas
Teismo sprendimas pagrindinéje byloje;

todél Komisija paprasé EMST padéti paaiskinti dvi pagrin-
dines prielaidas, kuriomis buvo pagristas Reglamentas
(EB) Nr. 727/2007. Atsizvelgiant { EMST paaiSkinimus,
Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 buvo i§ dalies pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 746/2008, kuriuo buvo atnaujintos
nuostatos, kuriy taikymas Bendrojo Teismo nutartimi
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buvo laikinai sustabdytas. 2008 m. spalio 30 d. Bendrojo
Teismo nutartimi (!) Reglamento (EB) Nr. 999/2001, i3
dalies pakeisto Reglamentu (EB) Nr. 746/2008, VII priedo
A skyriaus 2.3 punkto b papunkéio iii jtraukos, 2.3
punkto d papunkéio ir 4 punkto nuostaty taikymas
laikinai sustabdytas, kol bus priimtas sprendimas pagrin-
dingje byloje (T-257/07);

2011 m. rugs¢jo 9 d. sprendimu byloje T-257/07 (3)
Bendrasis Teismas atmeté Pranciizijos praSyma panaikinti
Reglamentg (EB) Nr. 746/2008 ir panaikino ty Regla-
mento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo A skyriaus nuostaty
taikymo sustabdyma;

2011 m. lapkri¢io 28 d. byloje C-601/11-P (%) Pranciizija
pateiké apeliacinj skunda dél Bendrojo Teismo sprendimo
byloje T-257/07. Teismo prasoma panaikinti Bendrojo
Teismo sprendimg byloje T-257/07 ir pateikti ginco galu-
tinj sprendima, kuriuo biity panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 746/2008, arba grazinti byla Bendrajam Teismui
nagrinéti;

tikslinga aiskiau apibrézti labai sudétingas Reglamento
(EB) Nr. 999/2001 VII priede numatytas valdymo gali-
mybes ir nukrypti leidZiancias nuostatas dél klasikinés
skrepi aviy ir ozky populiacijose kontrolés ir likvidavimo.
VII priede turéty bati numatytos tik trys galimybés dél
uzkrésty aviy ir ozky bandy, t. y.: 1 pasirinktis — pasalinti
visus gyviinus; 2 pasirinktis — pasalinti tik ligai imlius
gyvanus; ir 3 pasirinktis — neprivalomas gyviny 3alini-
mas;

taikytinos priemonés pagal kiekvieng i§ ty trijy pasi-
rinkéiy turéty bati parengtos i§ naujo siekiant padéti
palyginti pasirinktis ir geriau suvokti, kokiy pasekmiy
tai turés atskiram Gkiui. Kadangi pagal 1 ir 2 pasirinktis
numatomos grieztesnés likvidavimo priemones, kurios
pagerinty ligy kontrole, po likvidavimo pagal 1 ir 2
pasirinktis vykdomos priemonés turéty biti lankstesnés
nei pasirinkus 3 pasirinktj;

batina patikslinti salygas, kuriomis pagal 2 pasirinktj
nustatytos likvidavimo priemonés gali bati atidedamos.
Tikslinga leisti jas trumpam laikui atidéti ne ilgiau nei
trims ménesiams dél ériavimosi laikotarpio. Tadiau ilga-
laikis atidéjimas gali bati pateisinamas tik dél to, kad
reikia daugiau laiko padidinti genetinj atsparumg tkyje
klasikinei skrepi ligai. Kadangi genetinis atsparumas klasi-
kinei skrepi ligai iki $iol buvo jrodytas tik avims, neturéty
biti leidziama ilgam atidéti tik ozky bandoms taikomas
priemones. Jeigu leidziama, turéty bati apsiribota iki trejy
mety laikotarpiu, laikantis tam tikry sglygy;
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kai patvirtinami klasikiniai skrepi atvejai aviy tkiuose,
kuriuose laikomos ty veisliy, kurioms gresia i$nykimas
tkiuose, avys, po likvidavimo taikant Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 VII priede nustatytas priemones turéty
bati atsizvelgiama j tai, kad sudétinga nustatyti ir naudoti
tik tos pacios nykstancios veislés atsparias avis arba aviy
genetinés medziagos produktus. Siuo konkreciu atveju
valstybéms naréms turéty bati leista taikyti lankstesnes
taisykles, susijusias su veisliniy aviy genotipu ir aviy
genetinés medziagos produktais, jdiegtais ir naudojamais
tkiuose;

bendroje EMST ir ELPKC nuomonéje teigiama, kad
atipiné skrepi galéty biiti beveik arba visai neuzkrec¢iama.
Si isvada grindziama daugiausia tuo, kad néra nustatyta
stebéty atipiniy Nor98 atvejy daznumo visoje populiaci-
joje ir bandose, kuriose buvo nustatyti uZzsikrétimo atve-
jai, statistiniy skirtumy. Todél apribojimai dél aviy ir
ozky judéjimo patvirtinus atiping skrepi nebéra pagristi.
Grieztesné ty bandy priezitira vis délto turéty islikti,
siekiant surinkti daugiau moksliniy duomeny apie atiping
skrepi. Sis Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo
pakeitimas dera su bisimos politikos alternatyvomis,
numatytomis ~ Komisijos ~ komunikato ~ Europos
Parlamentui ir Tarybai ,Antrasis kovos su USE veiksmy
planas. 2010-2015 m. strategijos dokumentas dél uzkre-
Ciamyjy spongiforminiy encefalopatijy“ (*) 2.4.3 punkte;

veisimo programos iki $iol buvo taikomos tik didelés
genetinés vertés aviy bandoms. Ten, kur jos buvo taiko-
mos, veisimo programos buvo veiksmingos didinant
atsparumg  klasikinei skrepi aukstos genetinés vertés
aviy populiacijose. Taciau jprastose populiacijose sutei-
kian¢io atsparumg paveldimo faktoriaus (aleliy) papliti-
mas, panasu, iki Siol buvo ribotas. Reglamento (EB) Nr.
999/2001 VII priedo C skyriuje turéty bhti numatyta
galimybé¢, kad veisliniy aviny genotipavimas bty atlie-
kamas veisimo programoje nedalyvaujanciose bandose,
siekiant pagerinti atsparumo klasikinei skrepi faktoriaus
paplitima produkcinéje populiacijoje;

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skirsnyje
nustatytos taisyklés, reglamentuojancios vidaus prekyba
gyvais gyviinais, sperma ir embrionais. Kaip nurodyta
bendros EMST ir ELPKC nuomonés 14 konstatuojamo-
joje dalyje, atipiné skrepi galéty bati beveik arba visai
neuzkre¢iama. Todél visy apribojimy dél aviy ir ozky
judéjimo patvirtinus atipinius skrepi ligos atvejus panai-
kinimas turéty bati taikomas Sajungos vidaus prekybai.
Sig pozicija patvirtina ir faktas, kad Sausumos gyviiny
sveikatos kodekse, dél kurio balsuota 2010 m. 78 —ojoje
bendrojoje Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos (OIE)
sesijoje, nerekomenduojamas joks prekybos apribojimas
dél atipiniy skrepi atvejy;

(Y COM(2010) 384 galutinis.
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(17)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede iSdéstytos (21)  atsizvelgiant | tai, kad Reglamento (EB) Nr. 999/2001
taisyklés dél Sajungos vidaus prekybos avimis ir ozkomis, VIII priede turéty biiti reglamentuoti visi prekybos aspek-
jy sperma ir embrionais turéty bati kuo labiau suderintos tai, susije su klasikine skrepi, bei j tai, kad siiloma nusta-
su TEB standartais, kad jos netrukdyty valstybéms tyti oficialia klasikinés skrepi statuso pripazinimo tkiuose
naréms, patvirtinusioms nacionaling klasikinés skrepi tvarkg, kuri baty tinkamas pagrindas taikyti diferenci-
ligos kontrolés programa, deklaruoti Salies, kurioje néra juotas garantijas dél gyviny, kuriais prekiaujama su vals-
klasikinés skrepi, statusg laikantis TEB kodeksu nustatyty tybémis narémis, kuriose patvirtinti nacionaliniai klasi-
salygy. 1§ dalies pakeistos Sajungos vidaus prekybos kinés skrepi ligos kontrolés planai, ir kuriais prekiaujama
nuostatos neturéty daryti neigiamo poveikio esamiems su kitomis valstybémis narémis, tame priede taip pat
Sajungos vidaus prekybos srautams tarp valstybiy nariy, turéty buti pateiktas valstybiy nariy, kuriose patvirtinti
kuriose néra patvirtinty nacionaliniy klasikinés skrepi nacionaliniai klasikinés skrepi ligos kontrolés planai, sara-
ligos kontrolés programy; Sas;
(18) tuo tikslu, kaip pasidlyta kovos su USE plano 2-os . -
versijos 2.4.3 punkte, Reglamento (EB) Nr. 999/2001 (22)  Reglamento (EB) Nr. ,999/2?0.1 X .prlgdo ¢ skyrlu)s
VIII priede turéty biiti numatyta sistema, leidZianti vals- nustatytos tz{1syl<vles del gyvunines kllmes' pr(')duktlg 15
tybéms naréms nustatyti oficialaus tkiy, kurivose néra galVlJ‘%; avig 1r .OZk}%’ ypac zmonems vartoti skirtos Zela-
klasikinés skrepi, statuso pripazinimo tvarkg. Ukio gali- tinos, importo i Sajunga. Reg.lamepto (EB) Nr. 999,/ 2001
mybés dalyvauti Sgjungos vidaus prekyboje avimis ir IX ,Prl?do DVSkYI.‘Ia.US A _sk}rgnyje nustatytos talsylfle.s,
ozkomis, atsizvelgiant i padétj dél klasikinés skrepi, Susyjusios su ?all}tlﬂl‘g gyvuniniy prgduktq Ir jy gaminiy
turéty biiti nustatomos pagal jo statusa dél klasikinés 15 ’galvuq, avig 1r ?qu’ ypac zelatinos, s.k1rtos naudot%
skrepi ligos; kaip sudedamlop pasary dghs, importu | sz;]un.gq. Kadangi
kolagenas, skirtas naudoti maistui ar pasarui, yra paga-
mintas i$ tos pacios zaliavos kaip Zelatina, importo reika-
lavimai kolagenui, kuris skirtas naudoti maistui ar pasa-
rams, turéty bati suderinti su nustatytaisiais Zelatinai,
skirtai naudoti ta pacia paskirtimi;
(19)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede turéty biti
nustatyta dviejy lygiy statuso suteikimo dkiams dél klasi-
kinés skrepi sistema. Jei norima veZzti gyviinus veisti ir
auginti i valstybes nares, kuriose patvirtinta nacionaliné
klasikinés skrepi ligos kontrolés programa, turéty biiti
reikalaujama, kfad. bﬁtqv .fu.teikta? nedﬁdelés r.izi.kos statu- (23)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo D skyriaus B
sas, kuris techniniu pozidiriu lygiavertis skrepi ligos nebu- skirsnyje numatyti konkretiis patvirtinimo dokumentai,
vimo ukyje' statusui, kaip nustatyta PGSO Sausumos kurie turi bati pridedami prie importuojamy | Sajunga
gyvuny sveikatos k(ztlieks.o. 14.9.5 straipsnyje 1r grin- tam tikry gyvininés kilmés Salutiniy produkty ir jy
d.21amas tuo, ké?.d maziausiai .sept).fneru%s mf:tus laikomasi gaminiy i§ galvijy, aviy ir ozky. Siuos patvirtinimus
visy PGSO reikalavimy (laikantis talsykl.es, nustatytos reikéty i3 dalies keisti, kad jie bty taikomi ir treciojoje
Reglamfanto (EB) Nr. 9499/2001 6a straipsnyje ir VII Salyje perdirbtiems produktams, kurie kelia kontroliuo-
}_)rlede ir padedancios V.elsu at§pa{1.q genotlpt.g avis, past- jama ar nenustatytg GSE rizikg ir pagaminti i§ medziagos,
alyme ARR/ARR genotipas pripazistamas kaip tinkamas gautos i§ $ios treciosios Salies, taip pat i§ treciosios 3alies,
variantas). Turéty biti re}kalgujam_a, kgd _VelSH,anSk_lrt} t kur GSE rizika nedidelé. Specialus patvirtinimas, reika-
kitas valstybes nares vezami gyvanai buty tk i§ dkiy, lingas importuojant produktus, kuriy sudétyje yra aviy
kur1}105§ kla.31.ku‘165. skrepi llgqs r121k§ konj[rohuf)}ama, ir ozky pieno ir skirtiems Serti Gkiuose auginamus gyvi-
remiantis atlt.1kt1m1 trumpesnio - s3raso reikalavimams nus, taip pat turéty bati i§ dalies pakeistas, kad biity
maziausiai trejus metus, kaip Siuo metu yra; tinkamiau atsizvelgta j apribojimus, taikomus Sajungos
vidaus prekybai Siais produktais;
(20)  atsizvelgiant | tai, kaip sudétinga jrodyti valstybés narés
teritorijos ar jos dalies neuzkrétima klasikine skrepi,
kuriai btdingas ilgas inkubacinis laikotarpis, néra jokio (24)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo E ir H

jos diagnostikos in vivo metodo ir labai skiriasi indivi-
dualus priklausomas nuo genetinio gyviiny profilio jy
imlumas ligai, valstybés narés, kurioje néra klasikinés
skrepi, sgvoka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede
turéty bati pakeista savoka ,valstybé naré arba zona,
kurioje klasikinés skrepi rizika yra nedidelé“. Pripazinimo,
kad valstybéje naréje ar valstybés narés zonoje klasikinés
skrepi rizika yra nedidelé, salygas taip pat reikéty atnau-
jinti ir i§ esmés suderinti su PGSO Sausumos gyviiny
sveikatos kodekso 14.9.3 straipsnio rekomendacijomis;

skyriuose nustatytos aviy ir ozky bei aviny ir oziy
spermos ir aviy ir ozky embriony importo | Sajunga
taisyklés. Sias importo taisykles reikéty atnaujinti atsizvel-
giant  Sgjungos vidaus prekybos reikalavimus, nustatytus
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede, jskaitant
bendruosius iSankstinius klasikinés skrepi ligos stebé-
senos ir likvidavimo reikalavimus, nustatytus Reglamento
(EB) Nr. 999/2001 III ir VII prieduose, taip pat paSary
draudimo nuostatas Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IV
priede;
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(25)  Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priede nustatyti tyrimo Roche Diagnostics GmbH 2012 m. rugpjucio 31 d. lais-

(26)

(27)

(28)

metodai, taikytini galvijy, aviy ir ozky USE tyrimams.
Bendroje EMST ir ELPKC nuomonéje nurodyta, kad L
tipo atipinés GSE sukéléjas gali tapti svarbiu zoonozés
veiksniu (perdavimo i§ gyviiny Zmonéms), kuris panasus
ar net svarbesnis nei klasikinés GSE sukeél¢jas. L tipo ir H
tipo atipinés GSE atvejai buvo nustatyti kai kuriose Salyse
visame pasaulyje ir EMST nurodé, kad nejprastai didelis
visy gyviny, kuriems nustatyta H tipo GSE ir L tipo GSE,
amzius ir jy akivaizdziai nedidelis paplitimas populiaci-
joje galéty reiksti, kad Sios atipinés GSE formos plinta
savaime. Siekiant gauti daugiau Ziniy apie atiping GSE,
reikéti daugiau atitinkamy duomeny;

siekiant Sio tikslo, biitina reikalauti, kad medziaga, susi-
jusi su visais blisimais Sgjungoje patvirtintais GSE atve-
jais, biity pateikiama diferencinés diagnostikos tyrimams
atlikti, kurie leisty tiksliai nustatyti sukeléja, t. y. ar tai
klasikinés GSE, L tipo atipinés GSE, ar H tipo atipinés
GSE sukéléjas. Kadangi tam tikros valstybés narés ir
treciosios Salys jau paskelbé iSsamig informacija apie
savo neseniai nustatyty GSE atvejy fenotipg, biisimy
Sajungoje patvirtinty GSE atvejy diferencinés diagnos-
tikos tyrimas turéty bati nurodytas kaip privalomas
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriuje;

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 4
punkte nustatytas greityjy tyrimy, kurie yra patvirtinti
galvijy, aviy ir ozky USE stebésenai, saradas;

atsizvelgiant i tai, kad $iy dviejy greityjy tyrimy rinkiniai,
skirti galvijy GSE stebésenai, nebéra gaminami, kaip
patvirtinta Enfer Scientific 2012 m. rugpjacio 21 d. ir

(29)

(30)

(31)

kais, jie turéty bati iSbraukti i§ greityjy tyrimy saraso,
pateikto X priedo C skyrius 4 punkte: Enfer test & Enfer
TSE Kit version 2.0, automatizuotas bandinio paruoimas);
Roche Applied Science PrionScreen);

kadangi valstybéms naréms reikia pakankamai laiko sude-
rinti savo nacionalines instrukcijas su nustatytais naujais
reikalavimais pagal §j reglamenta, Sis reglamentas turéty
bati pradétas taikyti nuo 2013 m. liepos 1 d;

todél Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 priedai i§ dalies keiciami pagal
§io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir taikomas tiesiogiai visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 priedai i§ dalies kei¢iami taip:

(1) I priedo 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

,2. Siame reglamente taip pat taikomos tokios apibréztys:

a)

b)

()
(**)
(***)
)

vietinis GSE atvejis — tai galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis, kai nebuvo akivaizdziai jrodyta, kad jis
jvyko dél gyvo gyvino uzsikrétimo pries ji jvezant;

kohorta — galvijy grupé, kurig sudaro:

i) gyviinai toje pacioje bandoje, kurioje yra uzsikrétusiy galvijy, atvesti 12 ménesiy prie§ uZzsikrétusio galvijo
gimimo dieng arba po jos; taip pat

i) gyvinai, kurie pirmaisiais savo gyvenimo metais buvo auginami kartu su uzsikrétusiu galviju pirmaisiais jo
gyvenimo metais;

pirmasis uzkréstas gyviinas — tai pirmasis tikio ar epidemiologiniu pozitiriu apibréztos grupés gyviinas, kurio
USE uzkrétimas buvo patvirtintas;

smulkiyjy atrajotojy susirgimai USE — nustatytas avies ar ozkos susirgimo uzkre¢iamaja spongiformine enece-
falopatija atvejis, kurio patvirtinimui atliekamas tyrimas dél nenormalaus PrP baltymo;

skrepi atvejis — patvirtintas avies ar ozkos susirgimo uzkreciama spongiformine encefalopatija atvejis, kai GSE
diagnozé buvo atmesta pagal Europos Sgjungos etaloninés laboratorijos techniniame vadove dél smulkiyjy
atrajotojy USE Stamo ypatumy nustatymo nustatytus kriterijus (*);

klasikinis skrepi atvejis — patvirtintas susirgimo skrepi atvejis, priskiriamas klasikiniams pagal Europos
Sajungos etaloninés laboratorijos techninio vadovo dél smulkiyjy atrajotojy USE $tamo ypatumy nustatymo
nustatytus kriterijus;

atipinis skrepi atvejis — patvirtintas susirgimo skrepi atvejis, kuris skiriasi nuo klasikinio skrepi ligos atvejo
pagal Europos Sgjungos etaloninés laboratorijos techninio vadovo dél smulkiyjy atrajotojy USE Stamo
ypatumy nustatymo nustatytus kriterijus;

priono baltymo genotipo avys — tai dviejy aleliy derinys, kaip nurodyta Komisijos sprendimo 2002/1003/EB 1
priedo 1 punkte (**);

GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis, patvirtintas nacionalinéje etaloninéje laboratorijoje
taikant metodus ir protokolus, nurodytus X priedo C skyriaus 3.1 punkto a ir b papunkéiuose;

klasikinis GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis, priskiriamas tokiam pagal kriterijus,
nustatytus pagal Europos Sgjungos etaloninés laboratorijos galvijy USE izoliaty klasifikavimo metodg (***);

atipinis GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis, kuris negali bati klasifikuojamas kaip
klasikinis GSE atvejis pagal kriterijus, nustatytus pagal Europos Sgjungos etaloninés laboratorijos galvijy USE
izoliaty klasifikavimo metods;

avys ir ozkos, vyresnés nei 18 ménesiy — avys ir ozkos:

i) kuriy amziaus patvirtintas registrais ar judéjimo dokumentuose, nurodytuose Tarybos reglamento (EB) Nr.
21/2004 3 straipsnio 1 punkto b, ¢ ir d papunkciuose (****), arba

i) kurios turi daugiau kaip du nuolatinius per dantenas prasikalusius kandzius.

*) http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse r]_handbookv4jan10.pdf
OL L 349, 2002 12 24, p. 105.
htt

ttp:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse rl_2blot.pdf

(***) OL L 5, 2004 19, p. 85

(2) 1 priedo A skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

a) I dalies 2 punktas pakei¢iamas taip:

W2

Zmoniy vartojimui paskersty gyviiny stebésena

2.1. Visi galvijai, kuriems yra daugiau kaip 24 ménesiai amziaus, tiriami siekiant nustatyti GSE, jei jie:

— priverstinai paskersti pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 (*) IIl priedo I skirsnio VI skyriaus 1
punkta, arba


http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_handbookv4jan10.pdf
http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf

2013 6 29 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 179/65

— tikrinti ante mortem dél nelaimingo atsitikimo, arba atsiradus rimtiems fiziologiniams ar funkciniams
sutrikimams, arba poZymiams pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 (**) I priedo I skirsnio II skyriaus
B dalies 2 punkta.

2.2. Visi sveiki vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, jprastai skerdziami Zmoniy maistui, tiriami siekiant nustatyti
GSE.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
(**) OL L 139, 2004 4 30, p. 206."

b) I dalis i§ dalies keiciama taip:
i) 2 punktas pakeitiamas taip:

,2. Zmoniy maistui paskersty aviy ir ozky stebésena

a) valstybés narés, kuriose ériavedziy ir éringy aviy, sukergty su avinais, populiacija virsija 750 000
gyviny, pagal méginiy émimo taisykles, nustatytas 4 punkte, tiria maziausiai 10 000 Zmoniy maistui
paskersty aviy imtj;

b) valstybés narés, kuriose ozky, jau atsivedusiy oziuky, ir sukergty ozky populiacija virsija 750 000
gyviiny, pagal méginiy émimo taisykles, nustatytas 4 punkte, tiria maziausiai 10 000 Zmoniy maistui
paskersty ozky imtj;

¢) valstybé naré gali nuspresti pakeisti ne daugiau kaip:

— 50 % savo maziausio paskersty Zmonéms vartoti aviy ir ozky méginiy imties dydzio, nurodyto a ir b
punktuose, atlieckant nugaiSusiy aviy arba ozky, vyresniy nei 18 ménesiy, tyrima, kai santykis yra
vienas ir vienas, atsizvelgiant j minimaly imties dydj, nurodyta 3 punkte;

— 10 % maziausio méginio imties dydzio, nurodyto a ir b punktuose, tiriant avis arba ozkas, paskerstas
pagal ligos likvidavimo kampanija, kai jos vyresnés nei 18 ménesiy ir santykis yra vienas ir vienas.”

ii) 5 punktas pakeitiamas taip:

,5. Stebésena iikiuose vykdant USE kontrolés ir likvidavimo priemones

Vyresni kaip 18 ménesiy gyviinai, kurie paskersti, norint juos sunaikinti, vadovaujantis VII priedo B skyriaus
2 dalies 2.2.1 ir 2.2.2 punkty b ar ¢ papunkdiais, tiriami dél USE taikant laboratorinius metodus ir
protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkto b papunktyje, remiantis paprasta atsitiktine
méginiy atranka pagal imties dydj, nurodyta toliau pateikiamoje lentel¢je.

Vyresniy nei 1 g8 y:]nﬁe;]r;essigai%?zl:egz?dgfeikinimo tikslais Minimalus méginiy imties dydis
70 ar maziau Visi tinkami gyviinai
80 68
90 73
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
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Vyresniy nei 18 n}énesiq .p;askerstq n'aikinimo tikslais Minimalus méginiy imties dydis
gyviny skaicius bandoje

350 121
400 124
450 127

500 ir daugiau 150 “

(3) VII priedas pakeic¢iamas taip:
LVII PRIEDAS

UZKREéIAMU]U SPONGIFORMINIY ENCEFALOPATIJy KONTROLE IR LIKVIDAVIMAS

A SKYRIUS
Priemonés, kuriy imamasi esant jtarimui dél use atvejy tarp aviy ir ozky
Jei jtariama, kad valstybés narés tkyje laikoma avis ar ozka yra uzsikrétusi USE, visoms kitoms to tikio avims ir

ozkoms oficialus judéjimo apribojimas taikomas, kol bus gauti patvirtinan¢iy tyrimy rezultatai.

Jei yra jrodymy, kad néra tikétina, jog tkis, kuriame gyviinas buvo, kai buvo jtarta USE, ir yra tas tkis, kuriame
gyvinas galéjo bati uzkréstas USE, valstybé nare gali nuspresti kitiems Gkiams arba tik dkiui, kuriame gyvinas turéjo
salytj su uzkratu, taikyti oficialias kontrolés priemones, atsizvelgdama j turimg epidemiologine informacija.

Ukio, kuriam taikomos oficialios kontrolés priemonés, aviy ir ozky, kurios tame iikyje laikomos nuo USE nustatymo
dienos iki patvirtinanciy tyrimy rezultaty gavimo, pienas ir pieno produktai naudojami tik tame dkyje.

B SKYRIUS
Priemonés, kuriy imamasi patvirtinus galvijy, aviy ir ozky use atvejus

1. 13 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu tyrimu turi bati nustatyti:
a) galvijy atveju:
— visi kiti atrajotojai, laikomi gyviny tkyje, kuriame buvo patvirtinta liga,

— jei liga diagnozuojama gyviino patelei, jos palikuonys, atvesti prie§ dvejus metus iki pasireiskiant ligos
pradiniams pozymiams ar praéjus dvejiems metams po ligos pradiniy pozymiy pasireiskimo;

— visi kohortos, kurioje buvo patvirtinta liga, gyviinai,
— galima ligos kilm¢,

— kiti gyviinai, laikomi gyviiny tkyje, kuriame liga buvo patvirtinta, ar kituose Gikiuose, kurie gali biiti uzkreésti
USE sukélé¢jais, arba kurie turéjo salytj su tuo paciu pasaru arba uzkrato 3altiniu,

— pasary, kurie gali bati uZter$ti uzkratu, kity medZiagy judéjimas arba visos kitos uzkrato pernesimo
priemonés, kuriomis USE sukéléjas galéjo bati pernestas | tiriama tkj ar i§ jo;

b) aviy ir ozky atveju:
— visi atrajotojai, iSskyrus avis ir ozkas, laikomas gyviiny tkyje, kuriame liga buvo patvirtinta,

— kiek tai jmanoma, gyviiny pateliy, kuriy liga buvo patvirtinta, tévai, visi embrionai, kiausialastés ir pasku-
tiniai palikuonys,

— visos kitos avys ir ozkos, laikomos gyviiny tkiuose, kuriuose liga buvo patvirtinta, be nurodytyjy antrojoje
jtraukoje,

— galima ligos kilmé ir kiti tkiai, kuriuose yra gyviiny, embriony arba kiausialasciy, kurie gali bati uzkresti
USE sukéléju ar kurie turéjo salytj su tuo paciu pasaru arba uzkrato 3altiniu,
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— pasary, kurie gali bati uZtersti uzkratu, kity medziagy judéjimas arba visos kitos uzkrato pernesimo
priemonés, kuriomis USE sukéléjas galéjo bati pernestas i atitinkamg akj ar i§ jo.

2. 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos priemonés yra bent $ios priemonés:

2.1. jei patvirtinama, kad galvijas uzkréstas GSE, 1 dalies a punkto antroje ir trecioje jtraukose nurodytu tyrimu
nustatyti galvijai nuZudomi ir visi$kai sunaikinami; taciau valstybé naré gali nuspresti:

— 1 dalies a punkto trecioje jtraukoje nurodytos gyviny kohortos nezudyti ir nesunaikinti, jei yra jrodymuy,
kad minéti gyviinai nebuvo Seriami tais paciais pasarais, kaip ir uzkréstas gyvinas,

— atidéti 1 dalies a punkto treciojoje jtraukoje nurodyty kohorty gyviny zudyma ir naikinima iki jy
vaisingo gyvenimo pabaigos, jei tai — nuolatos spermos surinkimo centre laikomi buliai ir jei galima
uztikrinti, kad nugais¢ jie bus visiskai sunaikinti.

2.2. Jei USE diagnozé buvo patvirtinta aviai ar ozkai:

2.2.1.

2.2.2.

Tais atvejais, kai negalima atmesti GSE galimybes,

jei GSE diagnozés negalima atmesti po tarplaboratorinio tyrimo, atlikto taikant X priedo C skyriaus 3
dalies 3.2 punkto ¢ papunktyje nustatytus metodus ir protokolus, visi gyviinai, nustatyti tyrimu,
nurodytu 1 punkto b papunkcio antroje-penktoje jtraukose, nuzudomi ir visiskai sunaikinami, o
tuo tyrimu nustatyti embrionai ir kiausialgstés — visiskai sunaikinami.

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti, tiriami dél USE taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip nustatyta IIl priedo A
skyriaus II dalies 5 punkte.

Turi bati nustatytas visy aviy (nevirSijant 50 gyviiny) priono baltymo genotipas.

Pienas ir pieno produktai, gauti i§ sunaikinamy gyviiny, kurie buvo laikomi dkyje nuo dienos, kai
patvirtinta, kad negalima atmesti GSE galimybés, iki visisko sunaikinimo dienos, turi bati Salinami
pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 (*) 12 straipsni.

Po gyviiny nuzudymo ir visisko sunaikinimo tkiui taikomos 3 punkte nustatytos salygos.
Atvejai, kai GSE ir atiping skrepi galima atmesti

Jei GSE ir atipiné skrepi atmetamos taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo
C skyriaus 3 dalies 3.2 punkto ¢ papunktyje, tkis turi atitikti a punkte iSdéstytas salygas ir, atsizvel-
giant | uz akj atsakingos valstybés narés sprendimg, 1 pasirinkties salygas, nustatytas b punkte, 2
pasirinkties salygas, nustatytas ¢ punkte arba 3 pasirinkties salygas, nustatytas d punkte:

a) pienas ir pieno produktai, gauti i§ gyviiny, numatomy sunaikinti arba paskersti ir kurie buvo
laikomi tikyje nuo dienos, kai patvirtinta USE, iki uzbaigimo priemoniy, kurios turi biiti taikomos
tikyje, kaip nustatyta b ir ¢ punktuose, arba gautiems i§ uzkréstos bandos tol, kol visi apribojimai,
nustatyti d punkte ir 4 punkte, yra panaikinami, nenaudojami atrajotojams Serti, iSskyrus atrajotojy
$érimg tame tkyje.

Tokie pienas ir pieno produktai kaip ne atrajotojams skirtas paaras tiekiami rinkai tik valstybés
narés, atsakingos uZz ki, teritorijoje.

Prie tokio pieno ir pieno produkty siunty pridedamame komerciniame dokumente ir ant tokiy
siunty pakuociy turi bati aiskiai pazyméta: ,netinka atrajotojams Serti”.

PaSary, kuriy sudétyje yra tokio pieno ir pieno produkty, naudojimas ir laikymas turi draudziami
akiuose, kuriuose laikomi atrajotojai.

Birlis pasarai, kuriy sudétyje yra tokiy produkty, vezami transporto priemonémis, kuriomis tuo pat
metu neveZami atrajotojams skirti pasarai.
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=

Jei tokios transporto priemonés véliau naudojamos veiti atrajotojams skirtus pasarus, jos kruopsciai
isvalomos laikantis uz tkj atsakingos valstybés narés patvirtintos tvarkos, kad baty i$vengta kryz-
minio uZter$imo.

1 pasirinktis — nuzudomi ir visiskai sunaikinami visi gyviinai

visi 1 dalies b punkto antroje ir trecioje jtraukose nurodyti tyrimu nustatyti gyviinai nedelsiant
nuzudomi ir visiskai sunaikinami, o embrionai ir kiausialgstés visiskai sunaikinami;

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti, tiriami dél USE taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip nustatyta III priedo
A skyriaus II dalies 5 punkte.

Turi bati nustatytas visy aviy (nevirijant 50 gyviny) priono baltymo genotipas.

Nukrypstant nuo pagal 1 pasirinktj pirmoje pastraipoje nustatyty salygy, valstybés narés gali
nuspresti atlikti vietoj i§vardyty priemones, nurodytas i ar ii punktuose:

i) pakeisti visy gyviny nuzudymg ir visiskg sunaikinimg neatidéliotinu jy skerdimu Zmonéms
vartoti nedelsiant, su salyga, kad:

— gyvinai yra skerdZiami Zmonéms vartoti, valstybés narés, atsakingos uZz tkj, teritorijoje;

— visi gyvinai, vyresni negu 18 ménesiy amziaus, paskersti Zmonéms vartoti, turi bati tiriami
deél USE taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3
dalies 3.2 punkte,

i) ériukai ir oZiukai, jaunesni nei trijy ménesiy, néra nedelsiant nuzudomi ir visiskai sunaikinami,
jei jie skerdziami Zmonéms vartoti ne véliau kaip tuo metu, kai jiems sueina trys ménesiai.

Kol bus nuzudyti ir visiSkai sunaikinti arba paskersti Zmonéms vartoti visi gyviinai, priemongs,
nurodytos 2.2.2 punkto a papunktyje ir 3.4 punkto b papunkdcio trecioje ir ketvirtoje jtraukose,
taikomos tikyje, kuriame buvo nuspresta taikyti 1 pasirinktj.

Po visy gyviny nuzudymo ir visiSko sunaikinimo arba skerdimo Zmonéms vartoti 3 punkte
nustatytos salygos taikomos tkiui, kuriame buvo nuspresta taikyti 1 pasirinktj.

2 pasirinktis— nuzudomi ir visiskai sunaikinami tik ligai imlds gyvinai

Priono baltymo genotipas nustatomas visoms tkyje esan¢ioms avims, po to nuzudomi ir visiskai
sunaikinami visi gyviinai, embrionai ir kiausialgstés, kurie identifikuoti atliekant tyrimag, nurodyta 1
punkto b papunkcio antroje ir trecioje jtraukose, isskyrus:

— veislinius ARR/ARR genotipo avinus,

— veislines avis, turincias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir neturinc¢ias VRQ alelio, ir, jei atlickant
tyrimg tokios veislinés avys yra éringos, véliau gimusius ériukus, jei jy genotipas atitinka Sios
pastraipos reikalavimus,

— avis, turin¢ias bent vieng ARR alelj, kurios yra skirtos tik skersti ir vartoti Zmonéms,

— jeigu uz akj atsakinga valstybé naré nuspresty, ériukus ir oZiukus, jaunesnius nei trijy ménesiy
amziaus, jeigu jie skirti skersti Zmoniy maistui gyvinai ir bus paskersti ne véliau kaip tuo metu,
kai jiems sueis trys ménesiai. Siems ériukams ir oZiukams genotipas néra nustatomas.

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti, tiriami del USE taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip nustatyta III priedo
A skyriaus II dalies 5 punkte.

Nukrypstant nuo pagal 2 pasirinktj pirmoje pastraipoje nustatyty salyguy, valstybés narés gali
nuspresti atlikti vietoj i§vardyty priemones, nurodytas i, ii ir iii punktuose:

i) visy gyviiny nuzudymg ir visiska sunaikinima pakeisti gyviiny, nurodyty pirmoje dalyje pagal 2
galimybe, skerdimu Zmonéms vartoti, su salyga, kad:

— gyvinai yra skerdziami Zmonéms vartoti uz kj atsakingos valstybés narés teritorijoje;
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— visi gyviinai, vyresni negu 18 ménesiy amziaus, paskersti Zmonéms vartoti, turi biiti tiriami
dél USE taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3
dalies 3.2 punkte,

atidéti genotipo nustatyma ir velesnj nuzudyma ir visiskg sunaikinimg ar skerdimg Zmonéms
vartoti skirty gyviiny, nurodyty pirmoje pastraipoje pagal 2 galimybe, ne ilgesniam kaip trijy
meénesiy laikotarpiui tais atvejais, kai patvirtinamas pirmasis uzkréstas gyviinas uzdarytas prade-
dant jy ériavimosi periodu, jei aviy, ozky bei jy naujagimiy laikomi atskirai nuo aviy ir ozky i3
kity okiy per visa laikotarpj;

—
=

iif) atidéti gyviny, nurodyty pirmoje pastraipoje, nuzudymg ir visiska sunaikinima arba skerdima
zmonéms vartoti pagal 2 pasirinktj ne ilgiau kaip trejus metus po to, kai buvo nustatytas
pirmasis uzkréstas gyviinas ir patvirtintas, aviy bandoms ir kiams, kuriuose laikomos avys
ir ozkos. Sioje straipsnio dalyje numatyta nukrypti leidZianti nuostata, taikoma tik tais atvejais,
kai uz tkj atsakinga valstybé naré mano, kad epidemiologiné padétis negali biti valdoma be
atitinkamy gyviiny Zudymo, bet tai negali bati atlickama iSkart dél nepakankamo aviy popu-
liacijy atsparumo ikyje atsizvelgiant ir i kitus aspektus, jskaitant ekonominius veiksnius. Veis-
liniai avinai, i§skyrus ARR/ARR genotipo avinus, turi bati paskersti arba iskastruoti nedelsiant ir
turi bati taikomos visos jmanomos priemones, skirtos greitai padidinti Gkio aviy populiacijos
genetinj atsparumg, jskaitant pagrista ériavedZiy veisima ir skerdimg siekiant padidinti ARR
alelio daznj ir pasalinti VRQ alelj, turi bati jgyvendintas. Uz tkj atsakinga valstybé naré
uztikrina, kad gyviiny, kurie bus nuZudyti pasibaigus atidéjimo laikotarpiui, skaicius nebiity
didesnis nei i karto po to, kai pirmasis uzkréstas gyviinas buvo patvirtintas.

Kol bus Zudomi ir visiskai sunaikinami arba skerdziami Zmonéms vartoti skirti gyviinai, nurodyti
pirmoje pastraipoje pagal 2 pasirinktj, tkyje, kuriame buvo nuspresta taikyti 2 pasirinktj, taikomos
Sios priemonés: nurodytos 2.2.2 punkto a papunktyje, 3.1 punkte, 3.2 punkto a ir b papunkciuose,
3.3 punkte ir 3.4 punkto a papunkcio pirmoje ir antroje jtraukose, b papunkéio pirmoje, antroje,
treCioje ir ketvirtoje jtraukose ir ¢ papunktyje. Vis délto, jeigu uz dkj atsakinga valstybé naré
nuspresty atidéti gyviny nuzudymg ir visiskg sunaikinimg arba skerdima Zmonéms vartoti pagal
ili punktg, tkyje vietoj to taikomos Sios priemonés: nurodytos 2.2.2 punkte a papunktyje ir 4.1-4.6
punktuose.

Po gyviiny, nurodyty pirmoje pastraipoje pagal 2 pasirinktj, nuzudymo ir visisko sunaikinimo arba
paskerdimo Zmonéms vartoti 3 punkte nustatytos salygos taikomos tkiui, kuriame buvo nuspresta
taikyti 2 pasirinkd].

d) 3 pasirinktis — jokie gyvinai privalomai nezudomi ir visiskai nesunaikinami

Valstybé naré gali nuspresti nezudyti ir visiskai nesunaikinti gyviiny, kurie identifikuojami atliekant
tyrimg, nurodyta 1 dalies b punkto antroje ir trecioje jtraukose laikantis bent vieno Siose keturiose
jtraukose nustatyty kriterijy:

— sunku gauti pakeitimui aviy, kuriy genotipai leidZiami pagal 3.2 punkto a ir b papunk¢ius,
— ARR aleliy daznumas veisléje ar tikyje yra nedidelis,

— tai laikoma batinybe, siekiant i§vengti jvaisos,

— to reikalauja valstybé naré, remdamasi pagristu visy epidemiologiniy veiksniy vertinimu.

Valstybés nares, leidziancios taikyti 3 pasirinktj valdyti klasikines skrepi protrikius, registruoja
kiekvieno tokio atskiro sprendimo jg taikyti priezastis ir kriterijus.

Kai papildomi klasikiniai skrepi atvejai yra nustatomi tikyje, kuriame taikoma 3 pasirinktis, valstybeé
naré pakartotinai jvertina sprendimo taikyti 3 pasirinktj tame tkyje priezasciy ir kriterijy tinka-
muma. Jei padaryta i§vada, kad 3 pasirinktis neuZtikrina tinkamos kontrolés protrikio kontrolés,
valstybé naré turi keisti $io dikio kontrole vietoj 3 pasirinkties taikydama 1 arba 2 pasirinktj, kaip
nurodyta b ir ¢ punktuose.

Visy aviy priono baltymo genotipas (nevirsijant 50 gyviiny), nustatomas per tris ménesius nuo tos
dienos, kai buvo patvirtintas klasikinis skrepi atvejis.

Reikalavimai, nustatyti 2.2.2 punkto a papunktyje ir 4 punkte, nedelsiant taikomi tkyje, jei buvo
nuspresta taikyti 3 pasirinktj.
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2.3.

2.2.3. Tais atvejais, kai yra patvirtintas atipinis skrepi atvejis

Kai USE atvejis, patvirtintas tkyje, yra atipinis skrepi atvejis, tikyje taikoma tokia intensyvesné USE
stebésena pagal protokolg dvejus metus nuo paskutinio nustatyto atipinis skrepi atvejo: visos avys ir
ozkos, vyresnés nei 18 ménesiy ir paskerstos Zzmonéms vartoti, ir visos avys ir ozkos, vyresnés nei 18
ménesiy, kurios nugaiSo arba buvo paskerstos tikyje, tiriamos dél USE taikant laboratorinius metodus
ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Jei USE, kita nei atipiné skrepi, yra patvirtinta atlickant pirmoje pastraipoje nurodyta intensyvesng
dvejy mety trukmés USE stebésena, tikyje turi bati taikomos 2.2.1 ar 2.2.2 punkte nurodytos prie-
moneés,

Jei USE uzsikrétes gyviinas atveztas i3 kito dkio:

a) valstybé naré gali nuspresti, remdamasi uzkrésto gyviino ligos istorija, likvidavimo priemones taikyti
kilmés tikyje, ar uzuot jas taikiusi, jas taikyti Gikyje, kuriame infekcija buvo patvirtinta;

b) jei Zemé naudojama daugiau negu vienai bandai bendrai ganyti, pagristai apsvarsciusios visus epidemio-
loginius veiksnius, valstybés narés gali nuspresti priemones taikyti vienai bandai;

¢) jei viename tkyje laikoma daugiau negu viena banda, valstybés narés gali nuspresti priemones taikyti tik
tai bandai, kurioje buvo patvirtinta USE, jei buvo patvirtinta, kad bandos buvo laikomos atskirai viena nuo
kitos ir kad infekcijos plitimas tarp bandy per tiesioginj arba netiesioginj salytj néra tikétinas.

3. Po visy tkyje identifikuoty pagal 2.2.1 punkta, 2.2.2 punkto b papunktj arba 2.2.2 punkto ¢ punkta gyviny
nuzudymo ir visisko sunaikinimo ar paskerdimo Zmonéms vartoti:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas, jskaitant tyrimg dél USE, taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, stebint visus siuos gyviinus, kurie
yra vyresni nei 18 ménesiy, i§skyrus avis, turincias ARR/ARR genotipa:

a) gyvinus, kurie buvo laikomi Tkyje tuo metu, kai USE atvejis buvo patvirtintas pagal 2.2.2 punkto ¢
papunkti, ir kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti;

b) gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal ligos likvidavimo
programa.

Tik 3ie gyviinai gali bati jvezami j ki
a) avinai, turintys ARR/ARR genotipg;
b) avys, turin¢ios bent vieng ARR alelj ir neturincios VRQ aleliy;

¢) ozkos su salyga, kad po gyviny sunaikinimo visos tikio patalpos, kuriose laikomi gyviinai, buvo i$valytos
ir dezinfekuotos.

Tik Sie veisliniai avinai ir tik Sie aviy genetinés medziagos produktai gali bati naudojami Tkyje:
a) avinai, turintys ARR/ARR genotipg;
b) ARR/ARR genotipo aviny sperma;
¢) embrionai, turintys ne maZziau kaip viena ARR alelj ir neturintys VRQ alelio.
Gyviny judéjimas i§ tkio leidZziamas sunaikinimo tikslu arba turi bati laikomasi iy salygy:
a) Sie gyvinai gali bati perkeliami i3 dkio visais tikslais, jskaitant veislininkyste:
— ARR/ARR avys;

— ¢ériavedés, turin¢ios viena ARR alelj ir neturincios VRQ aleliy, jei jos yra perkeliamos i kitus tkius,
kuriems taikomi apribojimai, pritaikius priemones, nurodytas 2.2.2 punkto ¢ arba d papunkéiuose;
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3.5.

— ozkos, su salyga, kad jos perkeliamos j kitus dikius, kuriems taikomi apribojimai, pritaikius priemones
pagal 2.2.2 punkto c arba d papunkcius;

b) sie gyvinai gali bati perkeliami i§ tikio, jei jie iSkart skerdziami Zmonéms vartoti:
— avys, turin¢ios ne maziau kaip viena ARR alelj;
— ozkos;
— jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai jaunesni nei trijy ménesiy amziaus skerdimo dieng;

— visi gyvinai, jei valstybé naré nusprendé taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas, nustatytas 2.2.2
punkto b papunkdio i jtraukoje ir 2.2.2 punkto ¢ papunkdio i jtraukoje;

o

jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai gali bati perkeliami j kita Tkj, esantj jos teritorijoje, tik
nupenéti prie§ juos skerdziant, jeigu laikomasi Siy salygy:

— tkyje, | kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, i§skyrus penimas prie§ skerdziant;

— baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oZiukai i§ tkiy, kuriems taikomos likvidavimo priemonés,
turi biti vezami tiesiai | skerdykla, esancia tos valstybés narés teritorijoje, paskersti ne véliau kaip tuo
metu, kai jie bus dvylikos ménesiy amziaus.

3.1-3.4 punktuose numatyti apribojimai tkiui toliau taikomi:
a) iki dienos, kurig visos tkyje laikomos avys igijo ARR/ARR statusg, jei ozkos néra laikomos tikyje; arba

b) dvejus metus nuo dienos, kada visos priemonés, nurodytos 2.2.1 punkte, 2.2.2 punkto b arba ¢ papunk-
Ciuose, yra baigtos taikyti, su salyga, kad kity USE nei atipiné skrepi atvejy néra nustatyta per §j dvejy
mety laikotarpj. Jei atipinis skrepi atvejis patvirtintas Gikyje per §j dvejy mety laikotarpi, taip pat taikomos
2.2.3 punkte nurodytos priemonés.

4. Po sprendimo taikyti 2.2.2 punkto d papunktyje nustatyta 3 pasirinktj arba 2.2.2 punkto ¢ papunkdio iii jtraukoje
nurodytg nukrypti leidZianciag nuostatg, Gikyje nedelsiant pradedamos taikyti $ios priemonés:

4.1.

4.2.

4.3.

Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas, jskaitant tyrimg dél USE, taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, stebint visus $iuos gyvinus, kurie
yra vyresni nei 18 ménesiy, i$skyrus avis, turin¢ias ARR/ARR genotipa:

a) gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti;

b) gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal ligos likvidavimo
programa.

Tik Sios avys gali bati jvezamos j kj:
a) avinai, turintys ARR/ARR genotipa;
b) avys, turinCios bent vieng ARR alelj ir neturinc¢ios VRQ aleliy.

Taciau, nukrypstant nuo a ir b punkty, valstybé naré gali leisti ¢ ir d punktuose nurodytus gyviinus jvezti i
ki, jeigu veislés, auginamos tkyje, jtrauktos i valstybés narés vieting veisle, kuriai gresia i$nykimas tkiuose
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1974/2006 (**) IV priedo reikalavimus, ir jei veisléje ARR alelio papli-
timas yra nedidelis:

¢) avinai, turintys bent vieng ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy;

d) avys, neturincios VRQ aleliy.

Tik Sie veisliniai avinai ir tik Sie aviy genetinés medziagos produktai gali biti naudojami tkyje:
a) avinai, turintys ARR/ARR genotipa;

b) ARR/ARR genotipo aviny sperma;
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

¢) embrionai, turintys ne maziau kaip viena ARR alelj ir neturintys VRQ alelio.

Taciau, nukrypstant nuo a, b ir ¢ punkty, valstybé naré gali leisti, kad d, e ir f punktuose nurodyti veisliniy
aviny ir aviy genetinés medziagos produktai biity naudojami dkyje, kuriame auginama veislé priskirta vals-
tybés narés vietinei veislei, kuriai gresia i$nykimas tikiuose pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 19742006 IV
priedo reikalavimus, ir jei veislégje ARR alelio paplitimas yra nedidelis:

d) avinai, turintys bent vieng ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy;
e) aviny, turin¢iy bent vieng ARR alelj ir neturinciy VRQ aleliy, sperma;
f) embrionai, neturintys VRQ aleliy.

Gyviiny judéjimas i§ dkio leidziamas sunaikinimo tikslu arba turi bti laikomasi $iy salygy:

R

ériavedés ir avinai, turintys ARR/ARR genotipa, gali biiti perkeliami i§ dkio visais tikslais, jskaitant veis-
lininkyste, jei jie yra perkeliami i kitus tkius, kuriems taikomos priemonés pagal 2.2.2 punkto ¢ arba d
papunkcius;

b) sie gyvinai gali bati perkeliami i3 Tkio, jei jie iSkart skerdZiami Zmonéms vartoti:

— avys, turincios bent viena ARR alelj ir, jei valstybé naré nuspresty, ériukai ir oZiukai, jaunesni nei trijy
ménesiy amziaus skerdimo dieng;

— arba visi gyviinai, jei valstybé naré nusprendé taikyti leidZiancig nukrypti nuostatg nuo 2 pasirinkties,
nustatytos 2.2.2 punkto ¢ papunkcio iii jtraukoje arba 3 pasirinkties, nustatytos 2.2.2 punkto d
papunktyje.

¢) jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai gali bati perkeliami j kit tkj, esantj jos teritorijoje, tik
nupenéti pries juos skerdziant, jeigu laikomasi iy salygy:

— dkyje, | kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, i§skyrus penimas prie§ skerdziant;

— baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oZiukai i§ dkiy, kuriems taikomos likvidavimo priemonés,
turi bati vezami tiesiai | skerdykla, esancig tos valstybés narés teritorijoje, paskersti ne véliau kaip tuo
metu, kai jie bus dvylikos ménesiy amziaus.

Gyviiny genetinés medziagos produkty judéjimas i§ tkio turi atitikti Sias salygas: valstybé naré uztikrina, kad
jokia gyviiny sperma, embrionai ir kiaugialastés nebaty issiysti i§ dkio.

Bendras visy tikyje laikomy aviy ir ozky ir aviy ir ozky i§ kity Gkiy ganymas draudziamas jy ériavimosi ir
oziuky laukimosi laikotarpiu.

Pragjus ériavimosi ir oziuky laukimosi laikotarpiui turi biti taikomi bendri ganymo apribojimai, kuriuos
nustato valstybé nar¢, remdamasi pagristu visy epidemiologiniy veiksniy vertinimu.

2.2.2 punkto a papunktyje bei 4.1-4.6 punktuose numatyti apribojimai taikomi dar dvejus metus po
paskutinio nustatyto USE atvejo, iSskyrus atiping skrepi, dél kiy, kuriuose buvo jgyvendinta 3 pasirinktis,
nustatyta 2.2.2 punkto d papunktyje. Jei atipinis skrepi atvejis patvirtintas tkyje per §j dvejy mety laikotarpj,
taip pat taikomos 2.2.3 punkte nurodytos priemonés.

Ukiuose, kuriuose buvo taikoma nukrypti nuo 2 pasirinkties leidZianti nuostata, numatyta 2.2.2 punkto ¢
papunkdio iii jtraukoje, apribojimai, numatyti 2.2.2 punkto a papunktyje ir 4.1-4.6 punktuose, taikomi tol,
kol bus visiskai sunaikinti ar paskersti Zzmonéms vartoti skirti gyviinai, kuriy Zudymas numatytas pagal 2.2.2
punkto ¢ papunktj, po kurio turi bati taikomi apribojimai, nustatyti 3 punkte.

C SKYRIUS
Biitiniausi veisimo programos, skirtos aviy atsparumui use pagal 6a straipsnj, reikalavimai

1 DALIS
Bendrieji reikalavimai

1. Veisimo programoje didZiausias démesys skiriamas didelés genetinés vertés bandoms, kaip apibrézta Komisijos
sprendimo 2002/1003/EB I priedo 3 punkte.
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Taciau valstybés narés, kuriose vykdoma veisimo programa, gali nuspresti leisti tik veisliniy aviny méginiy émima
ir veisliniy aviny genotipo nustatymg veisimo programoje nedalyvaujanciose bandose.

. Sukuriama duomeny bazé, kurig sudaro bent jau $i informacija:

a) visy veisimo programoje dalyvaujanciy bandy gyviiny identiskumas, veislé ir skaicius;

b) nustatyti atskiri gyviinai, atrinkti pagal veisimo programa, jskaitant veislinius avinus bariuose, nedalyvaujan-
Ciuose veisimo programoje;

¢) genotipui nustatyti skirty tyrimy rezultatai.

. Sukuriama vienodo sertifikavimo sistema, pagal kurig kiekvieno gyviino, atrinkto pagal veisimo programg, geno-

tipas, jskaitant veislinius avinus veisimo programoje nedalyvaujanciose bandose, kuriy méginiai imami, sertifikuo-
jamas nurodant jo individualy identifikavimo numerj.

. Nustatoma gyviiny ir atrinkty meéginiy identifikavimo sistema, méginiy apdorojimo ir rezultaty pateikimo tvarka,

sumazinanti zmogiskosios paklaidos galimybe. Sios sistemos veiksmingumas priklauso nuo reguliaraus atsitiktiniy
meéginiy tikrinimo.

. Kraujo arba kity audiniy, paimty veisimo programos tikslais, jskaitant ne veislinius avinus i§ veisimo programoje

nedalyvaujanciy bandy, genotipo nustatymas turi bati atliekamas laboratorijose, kurios buvo patvirtintos pagal
veisimo programag.

. Valstybés narés kompetentinga institucija gali padéti veisimo organizacijoms kurti genetinius bankus, kuriuos

sudaro sperma, kiausialgstés ir embrionai, tipiski priono baltymo genotipams, kurie, tikétina, retéja dél veisimo
programos.

. Veisimo programos rengiamos kiekvienai veislei, atsizvelgiant i:

a) tos pacios veislés skirtingy aleliy daznuma;
b) veislés retuma;
) jvaisos vengimg arba genetinj pasyvuma.

2 DALIS

Bandy dalyvavimo (veisimo programoje) specialiosios taisyklés

. Veisimo programos tikslas — padidinti ARR alelio bandoje daZnuma, tuo paciu sumazinant imluma USE didinanciy

aleliy dominavimg.

. Minimal@is bandy dalyvavimo reikalavimai yra Sie:

a) visi bandos gyviinai, kuriems nustatomas genotipas, atskirai identifikuojami, naudojant saugias priemones;
b) pries veisima turi bati nustatytas visy veisimui skirty bandos aviny genotipas;

¢) per $esis ménesius nuo genotipo nustatymo turi biiti paskersti arba iskastruoti visi VRQ alelj turintys patinai;
tokie gyviinai i§ tkio ivezami tik skersti;

d) patelés, kurios, kaip Zinoma, turi VRQ alelj, neturi bati i$veztos i§ tkio, i§skyrus skersti;

e) veisimui bandoje nenaudojami kiti nei sertifikuoti pagal veisimo programg patinai, jskaitant dirbtiniam apvai-
sinimui naudojamus spermos donorus.

. Valstybés narés gali nuspresti suteikti nukrypti leidZian¢ias nuostatas nuo 2 punkto c ir d papunkciuose nustatyty

reikalavimy veisliy ir produktyviy poZymiy apsaugos tikslais.

. Valstybés narés informuoja Komisija apie pagal 3 punkta suteiktas islygas ir taikomus kriterijus.
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3 DALIS
Specialios taisyklés dél veisliniy aviny i$ veisimo programoje nedalyvaujanciy bandy méginiy émimo

1. Avinai, kuriy meéginiai turi bati imami, atskirai identifikuojami, naudojant saugias priemones.
2. Joks avinas, kuris, kaip nustatyta, turi VRQ alelj, neturi bati iSveZtas i§ dkio, iSskyrus skersti.

4 DALIS
Atsparumo USE statuso pripaZinimo aviy bandoms sistema

1. Pagal atsparumo USE statuso pripazinimo aviy bandoms sistemg atsparumo USE statusas pripazistamas aviy
bandoms, kurios dél dalyvavimo 6a straipsnyje numatytoje veisimo programoje atitinka toje programoje nustatytus
kriterijus.

Tas pripazinimas suteikiamas ne maziau kaip dviem lygiais:

a) I lygio bandos yra tos, kurias sudaro vien tik ARR/ARR genotipo avys;

b) II lygio bandos — tai bandos, kuriy palikuonys atsirado tik i§ ARR/ARR genotipo aviny.

Valstybés narés gali nuspresti suteikti pripazinimg kitais lygiais, kurie atitinka nacionalinius reikalavimus.
2. USE atspariy aviy bandy meéginiai atsitiktine tvarka reguliariai imami:

a) tkyje arba skerdykloje — siekiant patikrinti jy genotipa;

b) kalbant apie I lygio bandas — skerdykloje, kur, remiantis III priedu, atlickamas vyresniy kaip 18 ménesiy gyviny
USE tyrimas.

5 DALIS
Ataskaitos, kurias valstybés narés turi pateikti Komisijai

Valstybés narés, diegdamos nacionalines veisimo programas atsparumo USE savo aviy populiacijose selekcijos tikslu:
1. Prane$a Komisijai apie tokiy programy reikalavimus;
2. Pateikia Komisijai meting pazangos ataskaita.

Kiekvieny kalendoriniy mety ataskaita pateikiama ne véliau kaip iki kity mety kovo 31 d.

(*) OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
(**) OL L 368, 2006 12 23, p. 15.°

(4) VII priedo A skyrius pakeiCiamas taip:

»A SKYRIUS
Sgjungos vidaus prekybos gyvais gyviinais, sperma ir embrionais salygos
A SKIRSNIS
Reikalavimai, taikomi avims ir oZkoms bei ty gyviiny spermai ir embrionams
1. Ukiuose, kuriuose klasikinés skrepi rizika yra nedidelé ir kuriuose klasikinés skrepi rizika kontroliuojama:
1.1. Valstybés narés gali nustatyti arba priziaréti oficialig sistema, kad bty pripazistami tkiai, kuriuose klasikinés

skrepi rizika yra nedidele, ir Gkiai, kuriuose klasikinés skrepi rizika yra kontroliuojama.

Tai darydamos, jos saugo aviy ir ozky tkiy, kuriuose Klasikinés skrepi rizika yra nedidelé, tkiy, kuriuose
klasikines skrepi rizika kontroliuojama, sarasa.

1.2. Aviy tkis, turintis atsparumo USE I lygio statusg, kaip nustatyta VII priedo C skyriaus 4 dalies 1 punkto a
papunktyje, ir kuriame klasikinés skrepi atvejis nebuvo patvirtintas maziausiai septynerius metus, gali bati
pripazistamas tkiu, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé.

Aviy, ozky ar aviy ir ozky ukis taip pat gali bati pripazintas tkiu, kuriame klasikinés skrepi rizika yra
nedidel¢, su salyga, kad buvo laikomasi $iy salygy maZiausiai septynerius metus:
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a) avys ir ozkos yra nuolat identifikuojamos ir daromi jrasai, kad bty galima atsekti jy kilmés aki;

b) jrasai apie aviy ir ozky judéjimag i @kj ir i§ jo registruojami;

¢) tik sios avys ir ozkos gali bati jveztos:

&

€

)

i) avys ir ozkos i§ wkiy, kuriuose klasikinés skrepi rizika nedidelé;

ii) avys ir ozkos i tikiy, kurie atitiko salygas, nustatytas a-i punktuose maziausiai septynerius metus arba
bent jau tokj pat laikotarpj, kaip akis, j kurj jie turi bati jvezami;

iii) avys, turin¢ios ARR/ARR priono baltymo genotipa.

tikyje atliekami reguliaris patikrinimai, siekiant jsitikinti, kad laikomasi a—i punkty nuostaty — oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas arba veterinarijos gydytojas, igaliotas tam tikslui kompetentingos institu-
cijos, juos turi atlikti ne rec¢iau kaip karta per metus, pradedant 2014 m. sausio 1 d.;

juose nebuvo patvirtinty klasikiniy skrepi ligos atvejy,

visos avys ir ozkos, vyresni negu 18 ménesiy amziaus gyviinai, paskersti Zmonéms vartoti, tikrinami
oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, o visi gyvinai, turintys i§sekimo poZymiy, neurologiniy pozymiy
arba pasiysti nedelsiant skersti, yra tiriami laboratorijoje dél klasikinés skrepi taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Iki 2013 m. gruodzio 31 d. visos avys ir ozkos, nurodytos IIl priedo A skyriaus II dalies 3 punkte, vyresni
nei 18 ménesiy gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuZudyti, iSskyrus paskersti Zmonéms vartoti, tiriami
laboratorijoje dél klasikinés skrepi taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C
skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. visos avys ir ozkos, vyresni nei 18 ménesiy gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo
nuzudyti, dél kity priezasciy, nei paskersti Zmonéms vartoti, tiriami laboratorijoje dél klasikinés skrepi
taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Nukrypstant nuo salygy, nustatyty f punkto antroje ir treioje pastraipoje, valstybés narés gali nuspresti
taikyti f punkto pirmos pastraipos reikalavimus vyresnéms nei 18 ménesiy avims ir ozkoms, neturin¢ioms
komercinés vertés, papjautoms jy vaisingo gyvenimo pabaigoje, o ne paskerstoms Zmonéms vartoti.

Be salygy, nurodyty a—f punktuose, turi bati laikomasi $iy salygy nuo 2014 m. sausio 1 d.:

) tik Sie aviy ir ozky embrionai ir (arba) oocitai gali bati jvezami:

i) embrionai ir (arba) oocitai i§ gyviiny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valstybéje naréje, kurioje
klasikinés skrepi rizika yra nedidele, arba dkyje, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba
kontroliuojama, arba kurie atitinka Siuos reikalavimus:

— jie yra nuolat identifikuojami, kad bty galima atsekti jy kilmes akj;

— nuo gimimo jie buvo laikomi tkiuose, kuriuose nebuvo patvirtinto klasikinés skrepi ligos atvejo per
jy buvimo laikotarpj;

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepi klinikiniy poZymiy embriony (oocity) rinkimo metu;

i) aviy embrionaifoocitai, turintys ARR/ARR priono baltymo genotipg.

h) tik $iy aviny ir oZiy sperma gali buti jvezta:

i) sperma i§ gyviiny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valstybéje naréje, kurioje klasikinés skrepi
rizika yra nedidelé, arba tikyje, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba kontroliuojama, arba
kurie atitinka $iuos reikalavimus:

— jie yra nuolat identifikuojami, kad bty galima atsekti jy kilmés aki;

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepi klinikiniy poZymiy spermos rinkimo metu;
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1.3.

i)

i) aviny sperma i§ ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviiny;

ozkos ir avys tkyje, neturincios tiesioginio ar netiesioginio salycio, jskaitant bendra ganyma, su avimis ir
ozkomis i§ tkiy, kuriy statusas Zemesnis.

Aviy ir (arba) ozky tkis gali bati pripazistamas tkiu, kuriame klasikinés skrepi rizika yra kontroliuojama, su
salyga, kad maziausiai trejus metus buvo laikomasi $iy salygy:

a)

b)

<)

e)

B

(¢

©Q

avys ir ozkos yra nuolat identifikuojamos ir daromi jrasai, kad baty galima atsekti jy kilmés aki;
jrasai apie aviy ir ozky judéjima i ki ir i§ jo registruojami;
tik Sios avys ir ozkos gali biti jveztos:

i) avys ir ozkos i§ tkiy, kuriuose klasikinés skrepi rizika nedidelé arba kontroliuojama;

i) avys ir ozkos i§ tkiy, kurie atitiko salygas, nustatytas a—i punktuose maziausiai trejus metus arba bent
jau tokj pat laikotarpi, kaip tkis, i kurj jie turi bati jvezami;

iii) avys, turin¢ios ARR/ARR priono baltymo genotipa.

tikyje atlieckami reguliaris patikrinimai, siekiant jsitikinti, kad laikomasi a—i punkty nuostaty — oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas arba veterinarijos gydytojas, jgaliotas tam tikslui kompetentingos institu-
cijos, juos turi atlikti ne reciau kaip karta per metus, pradedant 2014 m. sausio 1 d.;

juose nebuvo patvirtinty klasikiniy skrepi ligos atvejy,

visos avys ir ozkos, vyresni negu 18 ménesiy amzZiaus gyvinai, paskersti Zmonéms vartoti, tikrinami
oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, o visi gyviinai, turintys isekimo poZymiy, neurologiniy poZymiy
arba pasiysti nedelsiant skersti, yra tiriami laboratorijoje dél klasikinés skrepi taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Iki 2013 m. gruodzio 31 d., visos avys ir ozkos, nurodytos III priedo A skyriaus II dalies 3 punkte, vyresni
nei 18 ménesiy gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti, i§skyrus paskersti Zzmonéms vartoti, tiriami
laboratorijoje dél klasikinés skrepi taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C
skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. visos avys ir ozkos, vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, kurie nugaiSo arba buvo
nuzudyti, dél kity priezasciy, nei paskersti Zmonéms vartoti, tiriami laboratorijoje dél klasikines skrepi
taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Nukrypstant nuo salygy, nustatyty f punkto antroje ir trecioje pastraipoje, valstybés narés gali nuspresti
taikyti f punkto pirmos pastraipos reikalavimus vyresnéms nei 18 ménesiy avims ir ozkoms, neturin¢ioms
komercinés vertés, papjautoms jy vaisingo gyvenimo pabaigoje, 0 ne paskerstoms Zmonéms vartoti.

salygy, nurodyty a—f punktuose, turi bati laikomasi iy sglygy nuo 2014 m. sausio 1 d.:
tik Sie aviy ir ozky embrionai ir (arba) oocitai gali bati jvezami:

i) embrionai ir (arba) oocitai i§ gyviiny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valstybéje nar¢je, kurioje
klasikinés skrepi rizika yra nedidelé, arba tkyje, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba
kontroliuojama, arba kurie atitinka Siuos reikalavimus:

— jie yra nuolat identifikuojami, kad biity galima atsekti jy kilmes aki;

— jie buvo laikomi nuo gimimo tkiuose, kuriuose nebuvo patvirtinto klasikinés skrepi ligos atvejo per
jy buvimo laikotarpj;

— jie netur¢jo jokiy klasikinés skrepi klinikiniy poZymiy embriony (oocity) rinkimo metu;

ii) aviy embrionaifoocitai, turintys ARR/ARR priono baltymo genotipa.
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h) tik $iy aviny ir oZiy sperma gali bati jvezta:

i) sperma i§ gyviiny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valstybéje naréje, kurioje klasikinés skrepi
rizika yra nedidelé, arba tkyje, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba kontroliuojama, arba
kurie atitinka $iuos reikalavimus:

— jie yra nuolat identifikuojami, kad buty galima atsekti jy kilmés akj;
— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepi klinikiniy poZymiy spermos rinkimo metu;
i) aviny sperma i§ ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviny;

i) avys ir ozkos Gikyje, neturin¢ios tiesioginio ar netiesioginio salycio, jskaitant bendra ganyma, su avimis ir
ozkomis i§ Tikiy, kuriy statusas Zemesnis.

1.4. Jei Klasikinis skrepi ligos atvejis yra patvirtintas tikyje, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba

kontroliuojama, arba tkyje, kuriame atlikus VII priedo B skyriaus 1 dalyje nurodytg tyrima nustatyta epide-
miologiné s3saja su ikiu, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé¢ arba kontroliuojama, tkis, kuriame
klasikinés skrepi rizika yra nedidelé¢ arba kontroliuojama, nedelsiant iSbraukiamas i§ 1.1 punkte nurodyto
sgraso.

Valstybé naré nedelsdama informuoja apie tai kitas valstybes nares, kurios importuoja avis ir ozkas, kilusias i3
to tkio, arba spermag ar embrionus, surinktus i§ aviny (aviy) ar oziy (ozky), laikyty tame tkyje, per pasta-
ruosius septynerius metus, kai tai dkis, kuriame klasikinés skrepi rizika yra nedidelé, arba per pastaruosius
trejus metus, kai tai okis, kuriame klasikinés skrepi rizika yra kontroliuojama.

2. Valstybés narés arba valstybiy nariy zonos, kuriose klasikinés skrepi rizika yra nedidelé

2.1. Jei valstybé nar¢ mano, kad jos teritorijoje arba jos teritorijos dalyje klasikinés skrepi rizika yra nedidele, ji

2.2

pateikia Komisijai atitinkamus patvirtinamuosius dokumentus, kuriuose visy pirma nurodoma, kad:

a) rizikos vertinimas buvo atliktas ir jis parodé, kad $iuo metu nustatytos tinkamos priemonés ir jos buvo
taikomos pakankamg laiko tarpa siekiant kontroliuoti bet kokj nustatyta rizikos veiksnj. Siame rizikos
vertinime turi baiti nustatyti visi potencialiis klasikinés skrepi ligos pasireiskimo veiksniai ir jy istoriné
perspektyva, visy pirma:

i) aviy ir ozky ar iy gyviiny spermos ir embriony, galimai uzkrésty klasikine skrepi, importas ar
iveZimas;

i) Ziniy apie populiacijos struktiirg ir dkininkavimo praktika laikant avis ir ozkas mastas;
ili) $érimo praktika, jskaitant mésos ir mésos ir kauly milty ar spirgy, gauty i§ atrajotojy, vartojima;

iv) aviy ir ozky kilmés pieno ir pieno produkty, skirty naudoti pasarams Seriant avis ir ozkas, importas;

=

ne trumpesniu kaip septyneri metai laikotarpiu buvo tiriamos avys ir ozkos, kurioms pasireiské klinikiniai
pozymiai, atitinkantys klasiking skrepi;

¢) ne trumpesniu kaip septyneri metai laikotarpiu pakankamas skaicius vyresniy nei 18 meénesiy aviy ir ozky,
kurios buvo paskerstos, nuzudytos ar rastos kritusios iikyje, buvo kasmet tiriamas, siekiant 95 % patiki-
mumu aptikti klasiking skrepi, jei ji pasireiské toje populiacijoje, kai paplitimas didesnis kaip 0,1 % ir per
ta laikotarpj klasikinio skrepi ligos atvejo nebuvo uZregistruota;

=3

aviy ir ozky $érimas atrajotojy kilmés meésos ir kauly miltais ar spirgais buvo uZdraustas ir maziausiai
septynerius metus buvo veiksmingai uZztikrinamas $io draudimo jgyvendinimas visoje valstybéje naréje;

&

aviy ir ozky bei $iy gyviiny spermos ir embriony jvezimas i§ kity valstybiy nariy atliekamas pagal 4.1
punkto b papunktj ar 4.2 punktg;

f) aviy ir ozky bei $iy gyviiny spermos ir embriony jvezimas i§ treciyjy Saliy atliekamas pagal IX priedo E
arba H skyriy.

Nedidelés rizikos dél klasikinés skrepi statusas valstybei narei arba valstybés narés zonai gali biiti patvirtintas
24 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
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Valstybés narés turi pranesti Komisijai apie bet kokj pateiktos pagal 2.1 punkta su liga susijusios informacijos
pakeitima.

Nedidelés rizikos statusas, patvirtintas pagal 2.2 punkta, atsizvelgiant | tokj pranesima, gali biiti panaikintas
24 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

3. Nacionalinés klasikinés skrepi kontrolés programos

3.1. Valstybé naré, vykdanti nacionaling klasikinés skrepi kontrolés programg visoje savo teritorijoje:

3.2.

R

gali pateikti nacionaling kontrolés programg Komisijai, visy pirma apibadindama:
— Kklasikiniy skrepi ligos atvejy pasiskirstyma valstybéje naréje,

— priezastis, dél kuriy imtasi vykdyti nacionaling kontrolés programa, atsizvelgiant j ligos mastg ir islaidy
bei gaunamos naudos santykj,

— dkiams taikomas statuso kategorijas ir standartus, kurie turi biti jgyvendinti visy minéty kategorijy
ukiuose,

— taikytiny tyrimy tvarka,
— nacionalinés kontrolés programos stebésenos procediras,
— veiksmus, kuriy bity imamasi, jei dél kokios nors priezasties tikis prarasty savo statusg,

— priemones, kuriy bty imamasi, jei vadovaujantis nacionalinés kontrolés programos nuostatomis
atlikty patikrinimy rezultatai baty teigiami;

a punkte nurodyta programa gali bati patvirtinta, jei ji atitinka tame punkte 24 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka nustatytus kriterijus. valstybiy nariy pateikti programy daliniai pakeitimai ar papildymai
gali bati patvirtinti 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Patvirtinamos $iy valstybiy nariy nacionalinés skrepi kontrolés programos:

Danija
Austrija
Suomija

Svedija.

4. Sajungos vidaus prekyba avimis ir ozkomis, $iy gyviiny sperma ir embrionais

Taikomos tokios salygos:

4.1. Avys ir ozkos:

a)

veisimui numatytos avys ir ozkos, skirtos valstybéms naréms, i$skyrus tas, kuriose klasikinés skrepi rizika
yra nedidelé arba vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepi ligos kontrolés programa, turi bati:

i) i§ Gkio ar dkiy, kur klasikines skrepi rizika yra nedidelé ar kontroliuojama; taciau veisimui numatytos
avys ir ozkos i§ tkio ar okiy, kurie atitiko visus 1.3 punkto a—f papunkciuose nustatytus reikalavimus
ne trumpiau kaip trejus metus, gali buti skirlamos Sajungos vidaus prekybai iki 2014 m. gruodZio
31 d.; arba

i) i§ valstybés narés ar valstybés narés zonos, kur klasikinés skrepi rizika yra nedidelé; arba

iii) jeigu tai avys, ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviinai, su salyga, kad jie néra i§ tkio, kuriam
taikomi VII priedo B skyriaus 3 ir 4 punktuose nustatyti apribojimai.

b) avys ir ozkos, numatomos naudoti visomis paskirtimis, iSskyrus nedelsiant skersti, ir skirtos valstybéms

naréms, kuriose klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba jose vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepi ligos
kontrolés programa, turi bati:

i) i§ akio ar akiy, kur klasikinés skrepi rizika yra nedidelé; taciau avys ir ozkos i§ tkio ar ukiy, kurie
atitiko visus reikalavimus, nustatytus 1.2 punkto a—f papunkéiuose ne trumpiau kaip trejus metus, gali
bati skiriamos Sajungos vidaus prekybai iki 2014 m. gruodzio 31 d.; arba
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ii) i3 valstybés narés ar valstybés narés zonos, kur klasikinés skrepi rizika yra nedidelé; arba

iii) jeigu tai avys, ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviinai, su salyga, kad jie néra i§ dikio, kuriam
taikomi VII priedo B skyriaus 3 ir 4 punktuose nustatyti apribojimai.

4.2. Aviny ir oZiy sperma ir aviy ir ozky embrionai turi bati:

a) surinkti i§ gyviiny, kurie nuo gimimo buvo nuolatos laikomi tkyje ar tkiuose, kur klasikinés skrepi rizika
yra nedidelé arba kontroliuojama; arba

b) surinkti i§ gyviiny, kurie per pastaruosius trejus metus iki rinkimo buvo nuolat laikomi tkyje ar tkiuose,
kurie trejus metus atitiko visus reikalavimus, nurodytus 1 dalies 1.3 punkto a—f papunkciuose; arba

¢) surinkti i§ gyviny, kurie nuo gimimo buvo nuolatos laikomi 3alyje ar zonoje, kur klasikinés skrepi rizika
yra nedidelé; arba

d) jei tai aviny sperma, surinkta i§ vyriskos Iyties gyviiny, turin¢iy ARR/ARR priono baltymo genotipa; arba
€) jei tai aviy embrionai, ARR/ARR priono baltymo genotipo gyviinai.

B SKIRSNIS
Galvijams taikomi reikalavimai

Jungtiné Karalysté uztikrina, kad galvijai, atsivesti arba auginti jos teritorijoje iki 1996 m. rugpjicio 1 d., nebiity
iSsiunciami i§ jos teritorijos i kitas valstybes nares ar trecigsias Salis.”

(5) IX priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) C skyriaus A skirsnis pakeiciamas taip:

+A SKIRSNIS
Produktai
Priklausomai nuo to, kuriai GSE rizikos kategorijai priskiriama kilmés 3alis, Sie galvijy, aviy ir ozky kilmés
produktai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1.10, 1.13,
1.15, 7.1, 7.5, 7.6, 7.7, 7.8 ir 7.9 punktuose, turi atitikti $io skyriaus B, C ar D skirsniuose nustatytas salygas:
— dvieZia meésa,
— smulkinta mésa,
— mésos pusgaminiai,
— meésos produktai,
— perdirbti gyviiny riebalai,
— spirgai,
— kiti Zelatina ir kolagenas nei gautieji i kailiy ir ody,
— apdorotos Zarnos.”
b) D ir E skyriai pakeiciami taip:
»D SKYRIUS
Gyviininés kilmés $alutiniy produkty ir jy gaminiy, gauty i§ galvijy, aviy ir ozky, importas
A SKIRSNIS

Salutiniai gyviininiai produktai

Sis skyrius taikomas $iems gyviininiams 3alutiniams produktams ir jy gaminiams, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse, su sglyga, kad jie yra galvijy,

aviy ir ozky kilmeés:

a) perdirbti riebalai, gauti i§ 2 kategorijos medziagos, skirti naudoti kaip organinés trgos arba dirvozemj geri-
nancios medziagos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 22 punkte, arba jiems gaminti

naudojamos pradinés medziagoms arba tarpiniai produktai;

b) kaulai ir kauly produktai, gauti i§ 2 kategorijos medziagos;
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¢) perdirbti riebalai, gauti i§ 3 kategorijos medziagos, skirti naudoti kaip organinés traSos arba dirvozemj geri-
nancios medziagos arba paarai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 22 ir 25 punk-
tuose, arba jiems gaminti naudojamos pradinés medziagos arba tarpiniai produktai;
d) gyviny augintiniy édalas, jskaitant Suny kramtalus;
¢) kraujo produktai;
f) perdirbti gyvininiai baltymai;
) kaulai ir kauly produktai, gauti i§ 3 kategorijos medziagos;
h) Zelatina ir kolagenas, gauti i§ kity nei kailiai ir odos medziagy;
i) 3 kategorijos medziagos ir jy gaminiai, iSskyrus nurodytuosius c-h punktuose, i$skyrus:
i) zalius kailius ir odas, apdorotus kailius ir odas;
i) Zelating ir kolagena, gautus i§ kailiy ir ody;
iii) riebaly antrinius produktus.

B SKIRSNIS
Sveikumo sertifikato reikalavimai

Importuojant A skirsnyje nurodytus gyvininius $alutinius produktus ir gyvininiy Salutiniy produkty gaminius,
gautus i§ galvijy, aviy ir ozky, turi bati pridedamas uzpildytas sveikumo sertifikatas, kuriame patvirtinta, kad:

a) gyvininiy Salutiniy produkty arba gyvuniniy Salutiniy produkty sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos
pavojingos medziagos, arba kauly mechaniskai atskirtos mesos, gautos i3 galvijy, aviy ar ozky, ir, iSskyrus
gyvinus, kurie gimé, buvo nuolat auginami ir paskersti Salyje ar regione, priskirtiems sprendimu pagal 5
straipsnio 2 punkta keliantiems nedidele GSE rizika, gyvinai, i§ kuriy buvo gauti gyviininiai produktai ar
produktas pagamintas, nebuvo skerdZiami po apsvaiginimo leidziant dujas | kaukolés ertme¢ arba uzmusti
tokiu pat baidu arba paskersti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu,
jvestu i kaukolés ertme; arba

b) gyvininiy Salutiniy produkty arba gyvininiy Salutiniy produkty gaminiy sudétyje néra ir jie néra gauti i§
galvijy, aviy ir ozky medziagy, i§skyrus medziagas, gautas i§ gyviany, gimusiy, nuolat auginty ir paskersty
Salyje ar regione, kurie sprendimu pagal 5 straipsnio 2 dalj priskirti prie 3aliy ar regiony, kur GSE rizika

nedidelé.

Be a ir b punktuose nustatyty patvirtinimy, importuojant A skirsnyje nurodytus paSarams skirtus gyvininius
Salutinius produktus ir gyviininiy Salutiniy produkty gaminius, kuriuose yra aviy ar ozky pieno ar pieno produkty,
pridedamas uzpildytas sveikumo sertifikatas, kuriame patvirtinta, kad:

¢) avys ir ozkos, i§ kuriy buvo gauti Sie produktai, nuo jy atsivedimo buvo laikomos 3alyje, kurioje jvykdomos
Sios salygos:

i) privaloma pranesti apie klasiking skrepi;
i) veikia informavimo, priezitiros ir stebésenos sistema;

iii) oficialtis apribojimai taikomi tikiams, aviy ar ozky USE jtarimo atveju arba patvirtinus klasikinj skrepi ligos
atveji;

iv) avys ir ozkos, uzkreéstos klasikine skrepi, nuzudomos ir visiskai sunaikinamos;

v) aviy ir ozky $érimas atrajotojy kilmés meésos ir kauly miltais ar spirgais buvo uzdraustas ir Sio draudimo
igyvendinimas maZiausiai septynerius metus buvo veiksmingai uztikrinamas visoje 3alyje;

oo
=

pienas ir pieno produktai i§ aviy arba ozky, gauti i§ Gkiy, kuriuose néra nustatyta oficialiy apribojimy dél USE
jtarimo;

€) pienas ir pieno produktai, gauti i§ aviy arba ozky i§ tkiy, kur nebuvo diagnozuota klasikiniy skrepi atvejy per
paskutiniuosius septynerius metus, arba, nustacius klasikinj skrepi atveji:

i) visos tkyje esancios avys ir ozkos nuZudytos ir sunaikintos ar paskerstos, i§skyrus veislinius ARR/ARR
genotipo avinus, veislines avis, turin¢ias ne maziau kaip viena ARR alelj ir neturincias VRQ aleliy, ir kitas
avis, turin¢ias ne maziau kaip vieng ARR alelj; arba
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i) visi gyviinai, kuriems patvirtinta klasikin¢ skrepi, nuzudyti ir sunaikinti, ir Gkyje maZziausiai dvejus metus
nuo paskutinio klasikinio skrepi atvejo patvirtinimo buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena, jskaitant
tyrimus, kuriy rezultatai buvo neigiami, dél USE taikant laboratorinius metodus, nustatytus X priedo C
skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi Sie gyviinai, kurie yra vyresni nei 18 ménesiy, isskyrus avis, turincias
ARR/ARR genotipa:

— gyvinai, kurie buvo paskersti Zmonéms vartoti; taip pat
— gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.

E SKYRIUS
Aviy ir ozky importas

Prie aviy ir ozky, importuojamy i Sgjunga, turi bati pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, kuriuo patvirtinama,
kad nuo atsivedimo gyviinai buvo laikomi 3alyje, kur jvykdytos Sios salygos:

1. privaloma pranesti apie klasiking skrepi;

2. veikia informavimo, priezitiros ir stebésenos sistema;

3. avys ir ozkos, uzkréstos klasikine skrepi, nuzudomos ir visiskai sunaikinamos;

4. aviy ir ozky $érimas atrajotojy kilmés meésos ir kauly miltais ar spirgais buvo uzdraustas ir $io draudimo
igyvendinimas buvo veiksmingai uztikrinamas visoje Salyje maziausiai septynerius metus;

Be salygy, nurodyty 1, 2, 3 ir 4 punktuose, gyviny sveikatos sertifikate turi bati patvirtinta, kad:

5. Kai veisimui numatytos avys ir ozkos importuojamos i Sgjunga ir yra skirtos valstybéms naréms, i$skyrus tas,
kuriose klasikinés skrepi ligos rizika nedidelé arba vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepi ligos kontrolés
programa, nurodyta VIII priedo A skyriaus A skirsnio 3.2 punkte, turi bati laikomasi $iy salygy:

— importuojamos avys ir ozkos yra i§ tkio ar akiy, kurie atitinka VIII priedo A skyriaus A skirsnio 1.3 punkte
nurodytas salygas; arba

— tai yra avys, turin¢ios ARR/ARR genotipo priono baltymg ir jos yra i§ tkio, kuriame per paskutiniuosius
dvejus metus nebuvo nustatytas né vienas oficialus judéjimo apribojimas dél GSE ir klasikinés skrepi.

6. Jei avys ir ozkos naudoti visomis paskirtimis, i§skyrus nedelsiant paskersti, importuojamos j Sajunga ir yra
skirtos valstybei narei, kur klasikinés skrepi rizika yra nedidelé arba vykdoma patvirtinta nacionaling skrepi
ligos kontrolés programa, nurodyta VIII priedo A skyriaus A skirsnio 3.2 punkte, turi bati laikomasi $iy salygy:

arba

— tai yra avys, turin¢ios ARR/ARR priono baltymo genotipa ir jos yra i§ tkio, kuriame per paskutiniuosius
dvejus metus nebuvo nustatytas né vienas oficialus judéjimo apribojimas dél GSE ir klasikinés skrepi.”

¢) H skyrius pakeiciamas taip:

»H SKYRIUS
Aviny ir oZiy spermos ir aviy ir ozky embriony importas
Aviny ir oziy spermg ir aviy ir ozky embrionus importuojant i Sajunga turi bati pridedamas gyviiny sveikatos
sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad gyviinai donorai:
1. Nuo atsivedimo buvo laikomi 3alyje, kur vykdomos $ios salygos:
i) privaloma pranesti apie klasiking skrepi;
i) veikia informavimo, priezitiros ir stebésenos sistema;

iii) avys ir ozkos, uzkréstos klasikine skrepi, nuZzudomos ir visiskai sunaikinamos;

iv) aviy ir ozky $érimas atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar spirgais buvo uzdraustas ir $io draudimo
igyvendinimas buvo veiksmingai uztikrinamas visoje Salyje maZiausiai septynerius metus;
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2.

Per pastaruosius trejus metus iki eksportuojamos spermos ar embriony rinkimo buvo nuolat laikomi tikyje arba
tkiuose, kurie per pastaruosius trejus metus patenkinamai vykdé bent visus reikalavimus, nustatytus VIII priedo
A skyriaus A skirsnio 1.3 punkto a—f papunkciuose, arba:

i) jei tai aviny sperma, sperma buvo surinkta i§ vyriskos lyties gyviiny, turin¢iy ARR/ARR priono baltymo
genotipa,

ii) jei tai aviy embrionai, embrionai yra ARR/ARR priono baltymo genotipo.”

(6) X priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) C skyriaus 3 dalies 3.1 punktas papildomas ¢ papunkdiu:

,€) Tolesnis teigiamy USE atvejy tyrimas

()

Visais teigiamy GSE tyrimy rezultaty atvejais méginiai iSsiunciami i laboratorijg, paskirta kompetentingos
institucijos, kuri sekmingai islaike kvalifikacijos tikrinimo testus, kuriuos rengia Europos Sajungos etaloniné
laboratorija, tirfanti ir diferencijuojanti patvirtintus GSE atvejus, kur jie turi bati toliau tiriami taikant metodus
ir protokolus, nustatytus pagal Europos Sajungos etaloninés laboratorijos galvijy USE izoliaty (*) klasifikavimo
metoda.

http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf

b) X priedo C skyriaus 4 punktas pakeitiamas taip:

4

Greitieji tyrimai

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj, tik Sie metodai taikomi kaip
greitieji galvijy GSE stebésenos tyrimai:

— imunoblotingo tyrimas, pagristas Western blotting procediira proteinazei K atspariam PrPRes fragmentui
nustatyti (Prionics-Check Western tyrimas),

— imunologinis tyrimas, atlickamas naudojant mikroploksteles, skirtas PrPSc nustatyti (Enfer TSE Version 3
tyrimas),

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti (trumpo bandymo protokolas), atliekamas
uzbaigus denattravimo ir koncentravimo procediiras (Bio-Rad TeSeE SAP greitasis tyrimas),

— imunofermentinis tyrimas (ELISA), atlieckamas naudojant mikroploksteles, proteinazei K atspariam PrPRes
monokloniniais antik@inais nustatyti (Prionics-Check LIA tyrimas),

— imunologinis tyrimas, atliekamas atrankiniam PrP Sc suri§imui naudojant cheminj polimera ir nukreipiant
monokloninj aptikimo antikiing prie$ uzkonservuotas PrP molekulés dalis (IDEXX HerdChek BSE Antigen
Test Kit, EIA & IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— Soninio srauto imunologinis tyrimas, naudojant du skirtingus monokloninius antikiinus proteinazei K
atsparioms PrP frakcijoms nustatyti (Prionics Check PrioSTRIP),

— dvipusis imunologinis tyrimas, kurj atlickant du skirtingi monokloniniai antikiinai nukreipiami prie§ du
epitopus, esancius labai iskleistame galvijo PrP Sc (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit),

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj, tik Sie metodai taikomi kaip
greitieji aviy ir ozky USE stebésenos tyrimai:

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti (trumpo bandymo protokolas), atliekamas
uzbaigus denattiravimo ir koncentravimo procediras (Bio-Rad TeSeE SAP greitasis tyrimas),

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti, atlickamas naudojant aviy ir (arba) ozky
TeSeE nustatymo tyrimo rinkinj uzbaigus denatiravimo ir koncentravimo procediiras naudojant aviy ir
(arba) ozky TeSeE gryninimo rinkinj (Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat greitasis tyrimas),

— imunologinis tyrimas, atliekamas atrankiniam PrP Sc suri§imui naudojant cheminj polimera ir nukreipiant
monokloninj aptikimo antikiing prie§ uzkonservuotas PrP molekulés dalis (IDEXX HerdChek BSE-Scrapie
Antigen Test Kit, EIA),

— Soninio srauto imunologinis tyrimas, naudojant du skirtingus monokloninius antikiinus proteinazei K
atsparioms PrP frakcijoms nustatyti (greitasis tyrimas Prionics—Check PrioSTRIP SR, vizualaus skaitymo
protokolas).


http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf
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Atliekant visus greituosius tyrimus, audinys, kurj privaloma istirti taikant nurodyta tyrimo metoda, privalo
atitikti gamintojo nustatytas darbo instrukcijas.

Greityjy tyrimy priemoniy gamintojai privalo turéti jdiegta Europos Sajungos etaloninés laboratorijos patvir-
tintg kokybés uztikrinimo sistema, kuria uZtikrinama, kad tyrimo veiksmingumas nesikeisty. Gamintojai
Europos Sajungos etaloninei laboratorijai privalo pateikti tyrimo protokolus.

Greituosius tyrimus ir tyrimo protokolus galima pakeisti tik i§ anksto apie tai praneSus Europos Sgjungos
etaloninei laboratorijai ir Europos Sajungos etaloninei laboratorijai padarius i$vada, kad dél tokio pakeitimo
nesumazés greitojo tyrimo jautrumas, specifistkumas arba patikimumas. Si i§vada pateikiama Komisijai ir
nacionalinéms etaloninéms laboratorijoms.”
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